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RESUME :

Le travail de cette theése est une contribution’éude et au
developpements de model linguistigue morphologitierionnelle
de verbe arabe, ce model base sur les caractexrdangue arabe et
les méthodes de modélisation.

Pour classifier les verbes arabe en base sur les :

*nombre de lettres.

* les consonnes défectueuses.

*le hamza.

Ce model linguistiqgue donne nous la base pour ognstun model
algorithmique qui fait :

*Indexation full texte.

*traduction automatique.

* recherche d’information.

Mots clés:

Traitement automatique de la langue, analyseur hwdogique
flexionnelle, verbe arabe, indexation full textegalisation.



Abstract :

the work of thisthesis we are approaching the realization of
linguistical model for Arabic verbs from the point of the automatic
treatment of the language.

The organisation of thetext in lists of words, the context and the
frequencies with aroused the interest of the researchersin information
sciences, in indexing, in dictionaries.

Morphological analysis was used for distinction the word in their
context and to offer new criteriafor organization and exploration of
the index.

Key word:

Automatic treatment of the language- Morphological analysis- Arabic
verbs- index-modelisation.
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A dadi ) clsad) J€ 4l aaat Caigw i€ Jadll jia8 A JSI A e Y
A ey Lldle

sl Ly Db (standaryl leiss oo Al s aa) g Al JSLE Jg iogad)
lan aS aaadd) Jesy Lo 13a 5 JISST 530 Lgaal JadY) (o LS aapaall Jaladll QIS
& siny (*BDLEX) — Coyny 3 G l) Zalll (o palih (ALl Zoalill (e (il

1- Véronis, jean.informatique et linguistique.- France : Université de Provence, 2001.- p 72.
*BDLEX : base de donnée lexicale
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Ale 100 ey s ALlS i o jladl il (lexemg Jaxe 25000 <jley Lo e
D el il dle caalaal) el e gulall Ao tilaadil samia
OSar 40 s GBlEaY) JSLie e Y dpeasa) Q1) sS4 Juad A el U
o2 3 S L) L A el Gl o LS caal 5 da e Bagaae e JIST o LY
|

:(Formes fléchiesisagwd daildll —2-1-3

Ofsan I Ll Gaenadl) AE) 0 65 e gula) (SR s

dilas Al e W) Le¥la muen s Lemsan il e (g 6iny (53 :hases jgiall Jgaa
PPN RS PP

sl agle ki A Glleadl apen 3a JS day 0 3 :modelesg dadl) Jsan

.(2)53£q; Jsad e
Table de base

Base Cat Modele
Ami N 01
Modeles Flexions Enlever Ajouter
01 MS 0 @)
01 MP 0 S
01 FS 0 E
01 FP 0 ES

(ami) al<! el iy (03)55‘) J gaall
rAuiledl Aal) claa j —2-3
Ol S iy g pal) ali dndes e Jent 5 _phea 4l Clina gy A

1- Serasset, GillesSUBLIM : Un systéeme universitaire de base lexicalmultilingue .-
Thése doctorat : Informatique : Université Grendbldaculté de science de mathématique
appliques, 1994.-p 29.

2- Véronis, jean. Op.cit.- p. 73.

3- Pin, jean- Eric.- Automate fini.- [en linejwww.encyclopédiadel’informatique.org.- visite le :
20-04-2007
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W O s Jb

S
*C a ‘ l H e f
O—»O—»O/ \;O—> o—> O
a <&
el |
» O » O

4l e 4aa n (cacher) dals Jiiad :( 01) ad,) Jeid
Pin, jean — Eric.- automate finis.- [en line] :
www.encyclopédiadel'informatique.org

Ui Jlewivly clldy (cache) 4alS z)aiu dmesll aokivs JSEI 1 3
DL G e U gia e S ()5 S s lalS 8 o LS LS 2aa)
rl e cdlaa e Al Aal claa g gk —1-2-3
ba K G 4ilg Al @l daa yu Ll (K (lexique) aaed) GlalS de sans
p Ul Ja) 8 el LS i a Jias (@rQ)

a m I e S
— o 0 L@ —® —® —@
Pin, jean — Eric.- automate finis.- [en line] :
www.encyclopédiadel'informatique.org

dgospall Aaladl 8 ledadiu Aaglhse Cleglen ssa of damall (Say
A s (b san b K5 (Analysg Jdaill s (génératiof awesills
ANVall (étiquetted cildle Al el I Canal Cus agull ddy 5k ) )

ol daa ) el Cilaslaad) i Adke Gl LS Gl oY) Blae e

ms Fs FP
O a O m | e S
—_— — — ) — ) — )
\

Base OO mp
eyl Blaa Ao claa pull Gk i 02) a8, Jd

1- Véronis, JeanOp.cit.- p 78.
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Ayl SAd:Ms

=l SAdMp

2yl EnsalliFs

el CusalliFp

Y o gkl ~2-2-3

Al il e laldel sans cildS QS Alal sl b dumadl adiid
ORI

de
sul

-
v /
— | Colle
\ ab _—" Le | :: )
INEDSO
ém\l\ uk’ Glaaa ) M : (03) @i) Jdd)

1. Véronis, jean.-Informatique et linguistique.-Frandéniversité de
Provence, 2001.-p79

A LS S Tma ) aodaiad JU) Vaa 3

Recoller, recollage, décoller...
tg 9l (o giaall =2
b clldsl G Cua tilea 4 Gl S 5 (5 ke Al o S Al Ay saill A )
Sle Jerys 5_allall ol sail ale gy dlea oLy die cldle Lol Gy JIS
Jeall 4 Sl Al jualial) o ) Ak
aalia ¢ 2l A grammairedd oY) mlhias jekay il (5 sl e
{Ce

1- Véronis, Jean.- Op.cit.- p 79
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cuaill g adpll OVl Jey &S AT 4 el sy aie el -
ale e Laalil aalls el
LY AT coldl o el W ilis saaly Ala AdSH AT a3 s -
Ay ey A () A QL andig L) Q&) 58 5 Jal sad) aBlEAL
Vsrde f Melh ()& oIS Gaill b dleall f dlaal) b 2K 2y al) dila gl —
My e
radaal) ) dalsh) (e —1-2
reus i) —1-1-2
SeV U ] o) (e Jend) a5 A jpae 2y Ladie Abdanl el s
(lad coand 058 Sars (SYNtagmef osSe e 0sSE Laaas Ll [Aleal]
.(prépositio o=l el ¢ Las
sld Ju) spécifieurscliaaid ;o dleadl 3 lass I g AY) jualiad) Ul
Glacdl (Ja) ccwd Ji) qualificateurs s o(J gl
@) (a4 Js=iall) compléments
Al Ay (S (a5 D Bade e & D Lgasgia aidlaal) —2-1-2
e Alea @ ydie) Lawd () AN cul 138 SST ) il e Adlge a5 308
JAaled dlas it Dlad il 13 W
AN Gunlie &XE(Andres Martene)is jle = 58 dleall Laland) dull 4 Al
feR
oS Al ) o sgha —
Jgigl Jl claa gl -

:\:\ﬁﬂb :\:\Aﬂ\ &-!}AA&\ )S)A 408&s2003c “L\\gl\_mm Z\J;A _JM'S\ J...\...\uﬂ gj LL:- fs.\\.y —.daaa CJAAA s'é‘)\.mi -1
16 o — Al ARl 4 5

Ueall cul€ 13 oline 388y a1 138 (Y 2l & Zailal dea il 5 SYNtagMeSzlaad lea i Lpais das
JBlama

2- Tannier, Xavier.Extraction et recherche d’information en langue natirel dans les documents
semi structures- Op.cit.- p 52.
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Sl b3S b -
oS A DY) —1-2-1-2
A1 Bl alen Cam an ol IS Sl e Liee e ke el
058 A @all) S 6 iy 2k Le BB DISH e ()65 Lo BT 5 Aleal
pAleall 8 anid (e o o)) JeSall g (31 53) a1 o Sl g

Les enfants (du voisin) jouent (dans le jardih).

OSar Vs Alaall Ll IS5 533150 e les enfants jouente ¢Sl S sl
Ay W ey o andiy Jy 4 Jfie S5 s Alead) cinid 131368 J 3
O e 3l paanl Calial 4y ddlatiad jualixll
Jala (5 ,AY) Claa l dada g aaas 0 clas gl s did gl cas gl —2-2-1-2
O <3 Gila J i du, dans e s il
(g oY) ddb gl —3-1-2
laall b leadse o ol A 2l il dypail dlag) o ) ik )
@) 1A 5 S Gle seae EO Y andl Ay el Al S ) G g g
and L duals Al o) (il Cle seaall o3 (e A seae S0 caall ((Jadll
WS yia ) Gy gay IS e Al 6 e A e SIS a Ll o il
JelillS dypms Ciillay Sy (gl canal) ouiall) Al ) e senall JS)
) g el abe Jadl 5 e duwlly 43 J gl
dlaat) Jdad —2-2
tleie LSY Aleall Jial Creadiud il sae Sllia

el daw -

Lsoad) il -

100 (= —.2000 cAaeasll oz 8 jal —cbiludl) B galie — A A el ) Qs -1
2- Dubais, J.- Dictionnaire de linguistique.- Op:gp 436
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i) Wy ) an® & p€ Qi 8 dlaall z0 iddel) 4585 -1-2-2
Al b Ke ) Jsa gl in dal e o @lldy o Julatiasall apusy
Mia fillette regardait le chatJt.

la fillette regardait le chat
La fillette regardait le chat
La fillette regardait le chat
La fill ette regard ait le chat

Al 8 Jiey (04) a8 Js2ad
o3a andiy (les syntagmesli Sl aud Ay IV 465l Llaa g ) dleal)

2 les constituantsuls jall Ca iyl casy 5 sl

Ph
«— vV O sSal
S.N SV PS.
N \%

F
Alaall 5 _adll Jaal  (04)a8, <l

Rumet, Nicolas.- Introduction a la grammaire gétnéga Paris : Plon,
1967.-p105

(Nceud$ =
PH’/‘/
S.N '\ sV PS.
Branches ¢ 52 > . " .
= /\ Mo Cpn A8 JSA)
T X - - :
ol & 5 A

1- Rumet, Nicolas Introduction a la grammaire générative- Paris : Plon,

1967p 105-112.
2- Rumet, Nicolas.- Ibid, p 105-112.
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2 Rumet, Nicolas.- Introduction a la grammaire gétiée.- Paris : Plon,
1967.-p105

s gaill L) Aallaal) —3-2

les ) clSdl dijee ) JLaill 1 Cag roabad) Jdadl -1-3-2
Glidle calide 5 g dai i Al QLY 48 jea 50 Adaall 4 a0l (SYntagmes

o gl sl

Al Aaall CliSa o () ALl =il e Jpasd o Bl 1 e o3l

B %4 9 5 HuS Aoy

daa Al B 3y ganl) dalleall AV cilendail) i e 3 S 30306 Al L Julanl) Jda

Ll s 4 jray Jaad) aodaii (& (a5 aiaild (1LY Jaad) aghy () panalill

Migae clial ) 1 jai) &

s

SN SV SV
Les gendarmes Interpellent Un conducteur En état d'ivresse

:(Les grammaires hors-contextRauwd) z & ol s¥) -2-3-2
t Al JE e el B e sema (e sSh Glndl z ) i e Y)
E— E;....E,
Uagat s Baal 5 AWl LS oSy (BrnBy) Sad) o 23ma e 230 ) w3
Sasasii gl alldl g Ak sda e Gaal e Jils oAl o2 aes
A€ il Ayl dalll dala s 40 ARl dada Jsla ¢us (chaumescky)

1- Bourgeault, D.Surface grammatical analysis for the extraction oferminological noun
phrases- In: proceeding of the 14 conferences on computatiorguistics : Nates : Atala, 1992, p
977-981.
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ae) 8l o34 5 dlaall AUS Bale) 2o B~ 8 1A B2 gana de) i oLy e puatl) 5 Leia
(1)

Ca
PH — (S.P) SN SV (SP)
SN — (dét) N (SP) (SA)
SN —  (SN) (SP) : complément du nom
SV — (aux) V (SN) (SP) (SA)
SP — Prép SN
SA —  S(Ad)) A(SP)
S (adu) — S(adm) adv
N —  Pro

A taal Gaw sl On (Al ealinl*
5o LS Qi) 1Sy U JEal b ddapad) dleall e el @ o3 Tanier i
() 0 sdl JSE) b e

Régles Exemples
PH SN SV [le loupdy [sort de la fortdy
SN Pronom Il
SN Nom propre Paul
SN Det adj Nom adj [lg} [petit].q [chaperonjem [rougel;
SN SN SP [la filledy de [minos et de pasipakg]
SV Verbe SP [sorfdve [de la foretdp

Alaall A o cilaglie i 4 Y) oail) Jdadl 3 z3sall o3 dsaal ai g
03 B3ga sl ALY Rade 2t Y Cun Led BRI Al 8 Gexs Vs Ll
Ll Sl

o —1997 IV 5 sl 5 AEL ko g Gudaall sy KU -qual) die AR Rl - (mse daal) L i 5 puy -l
.340-285

2- Tannier, Xavier. Extraction et recherche d’information en langue natirel dans les documents
semi-structurés-Op.cit.- p 57.
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:("'analyse en dépendanc@atially Julail) —3-3-2

i A8yl & (Sl z )’ el @ i) S A dadaill e Jladl) Jaa caliag
S S G lpany e dleal) GLS Loy 8 sl e 3 S8 (S5 cila sladl
(L) ilaca iy paill il o) Ll e aaas

o (o Shiy M) JSEN 3 Aais pall dpegdl 2ol sa Jalail 138 e Jlie aal
cAllam Y g 2

g T o7c
\ﬁ z o

Le chat chasse un serpent

D aguad) 201 580 aladiuly (g sail Jaladl G (05 ) ab ) JSid
( Tannier, Xavier._ Extraction et recherche d’infatan en langue naturel dans le documents
semi-structurés ,p.$8

:(les traits) ciladlall 4,585 -4-3-2
o) @ o i Cua Allad 48y Hlay dgpdal) 33l Jilad ek Y Aaal) SO0 el
Culil) caaall s o V) e bl s Lellas ¥ dleall 45 oSl Gl o Ak
3 (&l (Lgad Agie e le fille des loup adull culd<l) o Gua . <30
A dlaall (e Ayt Claglre Guls dleadl Jidad 488 e Claglea i il

Nid) Lagh Leagh (e 4N

anaall Jalaally dhadipe e gy () Oasulall bl (o3 DISEA 138
Gl 7 A 0588 ladlall 038 5 caeall 2 el tlgilla g Gl 5 S slge g aa
.(3);;195\

1- Tannier, Xavier.- Op.cit.- p 58.
2- Véronis, Xavier.-Op.cit.- p 58.

3-Lafourcade, Mathieuénie logiciel pour le génie languiciel These doctorat : Informatique :
Grenoblel : département de l'informatique : 199434-85.
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s
SN — Det N

S= det et Nom s’accordent en genre et en nombre
Soit

SN — Det Nom
[Genre : G’\} Genre : ? [ Genre : G&l
Nombre : Nombre JN Nombre :

el o3 385 L Y les automatesibas ) Jai Y Allall o3 s
e (5 sial) -3
Leldat ey @lldy clal€l Leleat A el o alll Jiaill 3 WVl s gy
NP PRTCARL BEY
oty Gaalad) 8 Zall AIVAl il ol g
Saall iy Ly lenles 8 G ARl Gy he Ay gy olad) -
cannal Al g lldg L sk
S gl LS Y glae Lgild an b Apsall YA Ay Kg elad —
DG slat) 1aa o alryy Lededy aaiw Al ol 8l 5 Lol 4 aalus
S e
@ L Lo Lyl Dia AN ('t Js o3 liadly Lpabia s sallal) 4505 -1
o var g Sslull gl a0y AN 4 maady G Hadl 8
RO
Gl asen 5 iy aii o) Ging dgsd Bas paail tABLu) Al -2
A G ¥ lenind L s et AN S ulh i )
3 Clely ol sa Auaall adgl Jiee LSl Ay gimall clewd) 4 pl5 -3
Llll 5 gie o Blhe ()55 2sa i a3 A 3 SE e sl 10 Sl

% Greg, Lessard.- Introduction & la linguistiquenfraise.-[en line]
http://post.queensu.ca/~lessardg/Cours/215/chap8rt -.visite le 20-03-208 a15:00h
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Bany heal LYY Sl okl oSay Cus ARl el (s sieay
L el Clandl e
4 jaal)l QA5 cang WY el dadlae (e iline pal) (S s 1 Alaal) Jifad —1-3
raltl 5kl Hladiuly
L) g A b A jed) Jiial -
VA Sl 38 el i —
Aa ) VAN L -
lan)l 4 el Jiiai b 4Ryl o34 aadiiiac) g Al B 48l Jia —1-1-3
PJSAY (e dgalaie o B JSE A g lad dua
&y oY) S 1Y)
O] )
3 gay dal i ()
S dihaidd) s lly oS
D gy Ll i ) Bl i N sy sl JS
AN St b ) s —2-1-3
Jidh Loy )l Do shad Lgin Jay g il Lo Jidd dpuaia S0l a VA Gl
pe ISl o8 o) gl paliall 28 G day 5 ) B2 sa sall B &)
Jiai ) sk o cliSd) ale y il ale gaal dilide cllae (& il
FCombridges xS dada 5 sall (o sail
o Aglas Gy il oda oy glai b yaall duia g b jeall (il Gle ) sels a
L5l Jaall il ¢ Lalal)
YAl LGl 850 sa gall GEDLA]) eﬂj

(2 <) Implosion (peca 4dle -

Greg, Lessard.- Ibid.

3- Sabah, Gérardlintelligence artificielle et le langage- Paris : Edition hermes, 1988.- p 152.
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(! «4)) possession Pl idle -
.associationkls y) adle -
cdal Blay e s A Juey ) Jsal

L Sl s
o) sell < iS¢ ua )
& &
s
c= 4
3)171“ 2;\).3
&
4_\:;\).53).11.): Léj
Al s yila

aEL
7

(D€ all Y2 A8 e Sl (06) a5 IS
(142 .(am-2001 ¢y 5l 5 QED eV Gadaall: g s s sheall g g Ay o) AHEI-. Jusic e )
Lo JISA) diiail yohai oo 3ke Lol AVA) clal) 4 ailadle (Se L
LS ¢ aana e alle i i Apgimall LY it ¥ S o (GO (S
By 4 (Jacques Chaumipress dla S

sl AN Gglud —3-1-3

Alatinly Abuy) Jis (e dihie alle ) dsall ) el Jyead 8 sale aadi g
I g i) ) Qi) anis g o ly) Jagatl @lly g ((3laiall)dy ) gacall AV Cadlid

A yedll gl jee maia G

tileal) 028 (pe Al CllaliminN) () o5 A8 peall Bacld s

142 uacégu\ &JA‘— Aer‘ ¢ dgel_l
2- Chaumier, jacqued.e traitement linguistique de l'information .- Paris : Entreprise moderne
d’édition, 1988.- p69-82
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id e

s jedl) il e
L) ole b iale e Juasie e -
- Opaala llal el Glatial jee (5 k-
el am V) Lgalind abiias ¥ AV o V) Gl dugn clalinn) oda of st s
L sall a2 e A8 j2a B2c B
: agaliall Aoy d ) (u gl (0 —2-3
(-ontologie) amliall day A iy 25 —1-2-3
Al 3 creadind LS a g calall i 5 (Ll ) ontologie placas o s
Gy M il sl " sllaiad) 13gy gau gl s Al 2000 Jé Al )Y
gy s a3 8 el e
A8 jrall Auain lgea) ddbide cVlae b adadiul g sllaad) 13 dadill i
Aoy ya Capai g ANV Casla (e Lgaghs Slaall Jia JSLie Jad @lldy ) DleY)
A g gl 130 0580 P jitie o seid a8] 5 et man g il anlid
el el (8 addiudy (pre oale Jlase (B Lojad 48 e Glalliad)l (e de gens
.( Bases de connaissaldgl
il el g & el e aalid) Aad o) el Gl ca el
v Al A4S Y g Gilallaiadl 638 G 83 g gl Bl pn Y 4T

alid) Aoy j3 5 3 ccilalbiad) (osald ¢ CLIESH ¢ galdl) 1 4l @llia
c gl ey B
il Bl Jleatinl Wline S35 WiLall 35 50 S (e 5 e o pn galilla

1- Petit Robert de la langue francaiseParis : maison de robert, 2003.- p 625.

2- Traduction de : « définition de willem Nico Bob : Maria de Rocio Abescal menawsuveau
modele de documents pour une bibliotheque numériqude théses accessibles par leur contenu
sémantique: these doctorat :Informatique :Lyon : INSA derye 2005, 128.

3- Patrice, Bellot.- Traitement automatique degles et classification automatique.- [en line]
http://old.univ-avignon.fr .- visité le 16-02-200& 20 :30 h
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Lo gl o oy B e sland capal sall el Aglall 4als sed Caligl) L
Aadg )5 dndia SO aa

G 3 e Jae Aaldl clalhiadl e de sense gb lalladl (sald U
L

LS Ll 4550 050y Cand€ll 4 deadisd) lalliad) 4alE g 5S4 U
clalliaall 038 (g 83 g gall Bl ~ 0

GBS ae be ase b clalhiadl Ll & awlidl Aoy o I galis 1)
e gad (880 5a sall e glaall Jial ellh g lallaiadll sda (g YA

: asaliall dday 3 cligSe —2-2-3

e Ade VL ellh g 48 ) dadad o aalial) dday & Jaxd

& e oS lelead ) A el 5 L) Jlee Jiadl Jasid casliall -
intention < il cextensionyaiey) cclallaiaall ccildy yail)

e pgedal Daaall Cay il &z Sl —

Lo llaias dDle Lo i cilallaad) s o 3] -

Lot e Lead il il Jalaal e ey el -

Agsluie Gl gl Jaadl G A Glalliad) aaes & ipxdhaad)-
(st Adle ) aal

2(1)d\fm

Concept décrivant la notion de voiture

Identifiant : c-voiture

Terminologie : véhicule, auto, bagnole, automolubdsse

Intension : véhicule de transport automobile metoa quatre noues
et pour transporter de une a six personnes .

Extension : exaltai immatriculé 9658FG44.la corollarso de ma
mére la tauing jaune devant nous, la golf TDI d¢Eri

1- Chaumier, Jacqued e traitement linguistique de I'information .- Paris : Enterprise modern
d’édition, 1988.- p 72.
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Bl —-

ooy xa Lpany aaalial) o SIS 5 4G aaalaal) o day 5 Al QB e o8
Mgl 5 clidlal) oda

) gllaal) 5k —4

roailly Ao jal) il glaall Ao Sacizall gkl —1-4

Son @iy el 8 IV e el) clylal) e < A Gkl s
Claall 55 juia 45,803 ana s LS 1 ghite o€ &l NI Dley) o cua 1950
g sl il il e faldie) Ay gulall culy gl Al ol iiald) asl 13g] Dk

1y adl) 4y Bl 5 ) 580 A%y 5k -1-1-4

cila b dlad Jiie dag Gl Da g dae i sk s
Axly Lo el 5 JSAT 3 Wil Alaadl aaas [Barhille] da )b - 58l 5 (formey
A&k sels I e (Automate s seall cilimadl ks sels of LS (D)
gy Leal 48 pha s A0 5al Lol S () Lellatd Jeall mllad 4l Alls o adiad
g 1 sail 5 48 peall o slaal

O dhadll dg ol Gl e SE Gl 88 Ol laall S G0 A5y Hhall 228
OS5 588 3 ) se S g Vs dilee Led Ll Saans cdgnill g dnanadll e sladll
iy ael gl sda ) LS Lisy aed il jumad o DU gl ga Legd Sl ()
Baina dglac a5 Dlysh U g Leal jaid

148 pal) o Badizall (3 ikl —2-1-4

Gl A Ga sl el eliall ¢1SAG das e 20V dalleadl lawe oS
omal) Aadail) il e aied A8 e e sadiaall okl cul 13l

1- Gomez,PérezOntological engineering-(advanced information and knowledge) . Stanford:
Springer- Verlag, 2004.- p. 113.

J1 Galdl Lt ;A a2
3- Denoual, EtienneMethode en caractéres pour le traitement automatige des Langues Thése
doctorat :Informatique: Université Grenoble 1: filkkule science de la langue 2006 .- p 26-27.
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eliall 8N o A ofalll dee Jlad) 128 A5 A Gapla (e A sgde praal
(i ol JSLaal Wiy 3 ya JSLia Ja o aclsi s s Al oLty e

3 prall Al g Apedl Jia g L) Gle ST o V) 8l sae W e s
Azl acl 8 8 palaisl) il daal
C_Aqe;;u;*GETAdUsJAsGA«m)H\aML;;uM\G_J\ )Lul\en,\j
B V) om0 dan il ol Ao il A sl s2e 8 3 jd Bl

e omal lalas 5okl oda i jerdalleal) clbseadl o Sadieal 3kl -2-4
Ol e pulad) Cpale Cus Ly Sl S Al daglal) das ) Lkl
t 5kl oda aal 5 Aiday s Adlla g 5 i 43 I3 CulS G B 5 OV
:(Markov) i be zigai —1-2-4

& Y J4 ceasid s [Hiddem Markov Models HMM - jlaial e
DS e oyl

8ie & Jealidip A0 puall ol shall dadahy mandt Aflias) 435k 4 S e z3salg
G) ) pall o oyl ¢ 31 ) CapdSs g dempali gsn Lle Gl 1 ¥l
:(Méthode de classificatiof 4diaill § kl —2-2-4

Godie) Cua All QY dallad)) b eliall (KA Q\sggl:ﬂ BT I INEREN R
san) g gmall GIGED o LS (s SN alail) (3l (saa) Al 4091 dalladl)
A e oyl 31985 e cueddtiul g 3okl 28 aal

o2a Aallas Cany 131 ULl 853 g 5o Clasbeall (f & 5kl s3] ) Tandl
Y ol o ANV s anadll die s Caail) foalie sl Lghiai s 5 Ry
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%. Minel, jean-luc.- Op. Cit. .-p 22.

% Jarmin, EmmanuelVers une approche holistique en recherche d’'informigon contextuelle-
séminaire TIC, 2001 .- Paris : Université Valenaiemet du Hainaut — combrésis, 2001 .- p 03.
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2. Duplessis, Pascale.- Op.Cit.-p. 08
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documents .- these doctorat : informatique (DISIC) :université de Lyon : Institut national des
science appliquées de Lyon : 2003.- p 52.
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L. Morizio, clause.- la recherche d’information .- paris : ADBS 2006.- p 19-20.
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lebart@enst.fr

% Laine, Cruzel, Sylvie.- Idem.- P 10

% Lainé- Cruzel, Sylvie.conception de systéme de recherche d’informationaccés aux document
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Js) Galdll sl ;g sl *

98



alidat s 4Dt o pall Jaill oY) (53l Ll 3 gl udla) Jadl

Claliiie el dillay ) sl Clesleadl e Ganall alad Allad il
Gaall g Bruit gisill Qi ae a8y S dadid) sl 80 s 365l
Dsilence
.CDI/ISIS alai s g sill 134 allas el
:systéeme bibliographique enrichies  4all claglaall alii 2-2-3-2
5wl adalid)l XS Sl G jledy cladle Azl Al Adadd ekl 4
e
Glo adiai g 3 il dpail bl acl @ Jelus Al Aalatl) Jff Aadall) oda it
Aglas) 5 4l 401 4alls 50 chalne de caractére duala
s AN oAl allee ek o) cdaig AN clibyd) delua 3-2-3-2
Gl se) B eaaay g Jaid g <l J<G 8 Sl e dsags e glall
Py (gl ae g el @l o2 8B pdle Apy S Al a g )
Leela iy

Aisall Baaal) il sleall aUatl) a3y Cua radad) dakal Ul o8 i5 LS -

Push wial dps ool

Aalasi) @) 5 e clian) o) ja) daald 5 -
P g asadl Al g CDISda3
Gl (6 a3 3egl (e glsl Bae aa g Ay el Bl 86 Jagdl Ais—1-3
2 N gL
. gA)(;)dSJ\ L@_..J\ Qg
8] Jie AN Ay & Abal 08 ) e aa) 3 e
cad: e Lo oo oo HLaiudl AdSH Jg) 8 (S0 5 e A algdia) 5 e
)A.G
Tag g2 Jadll 8 jumgis (s) JSED LgBsh puzai ¥ 5 3ed 2 Jua sl 5 3aa®
LU VA b 0S5 5 Jagll o3m 5. (Sl

L. Lainé — Cruzel, Sylvie.- Op.Cit.- p 76.
512&‘@\4&3\ CAJAS\ =) AAA.A‘L..SJJUJ‘.Z

99



alidat s 4Dt o pall Jaill oY) (53l Ll 3 gl udla) Jadl

LD e aY) Jai

o8 Jie oo 1 e 065 A DN Jadll-

oAk Jie Cag o SO T e 055y s (AU Jadll-

) eV s (s ) JSal Wi all az(daa sl) adail) 5 jen®

o a5 el e

(28 IS jpein ) Jais Jedll GS1Y)e jliaddl Jadll Jg-

b ISl Wl <05 Jagl) Gl Ay jal) JladDl aal jaid) Wla o) 23 aill 3

s Al cywl)

N Jie g jbadll 8 Hleiia] g adadll o Joasl) oo algdind) 5 Jen il 131

: Al

a4l A

i -

53a0 5 (1) & obcaall 8 o) ASidl ) el dae o el Ciang Alall 020 5
AP

p Jie Logain g (¢ ) SN (oS5 Lild 2K dansy & 5 Jeb Chadial 13-2
selin_ Ll

lle Jaay SLa Waanyy Joa 55 hege (s in ) Jadll 8 Joasll 3 jaa 23ai—3
2l 4

: dalsl) -2

S OBl s aall s Gl sl e oS oall Jadl) o AL J il i L e
Ll e andl vie Jganll JSUie sae i el (s

1Al Jedll 8 V) 38 (s) IS (iSO Y lal) Gy i AN g 5 Jugd—1-2
3. 5 sagall s VL Alinall Jad) we (sl Gaasy

145. (o ilaal) e jal=. ilaiase D1
213. 519950 LI Jlar gy jed) Zalll— dese deascaly 52
¥ _Ramzi,Abes.-Op.Cit.-p.52

100



alidat s 4Dt o pall Jaill oY) (53l Ll 3 gl udla) Jadl

8|

sl sl
Je w Jl
J1 s (J) J

Odilas ()50 AN AT L) S a1 Gy i) gualal) i) g £ LNI2-2
il A4Sl ae past (Y 0% 108 53 ) pealte oLy o 1

40i s dld

ool Azl dyoan g poall Jadll il oY) (8 pall 735l Jany Y

IS i peY) COlae pan g 4p Lo 5 Al ac @l s ST iy (2 a5l 8 ) ol
OY Jansa s il Guns gl o Ladie] Zypal) JladY) ) sdal Ujeas
oda CulS 5 Chgyall & jlhe i G o Leda adied Al Gudl il 5 aalaall
Aoyl 43 Cayed 1A Jam 3,88 () 6S0 Leta i)l JladY) K0 2aell L0 53a))
e ALE ) dasd dad Ll

fed sl aadin o slsh ) sall s saldll Baclisay

el LS e ) padlil®

AN dea ¥

coall JaS e il gleall e Ganll®

101






Al ) il

dl oAl a_t‘l:u'

T Lgtiadlae die iU el e A sad) 4l calias N1 dua a1

W Lalles die 40Dl clalll ge Calias 3y el 23l o) Gla g oda Lo 0 b

aa) 8 eBlie a8 pailiadd) 22 (any (S5 Ly 2 840 (ailiad 1SO0LY el
A A el Al dalas die 3 5aY) a3 o jlad e 32T Sy 1A culall) o3a
el Jd) dadas 4al g CSEL 330 aa gt Al du a2

s 3o bae da g Ay el JadY) dada Aglae e

cld Bl 3 Sl Glaay) daald ety A je) AEld) dal A el dalE
Gllee a4l @iaat B el e e Jailas Y osaaal) k) 1y du el il

ol e Jpasd Lpa () 05 bae JaY) s PleY s QI Jie 4
rgioad) dadll ) JSE) e ) gag Aded) G 2

- el ARl Al dege coray 33LEN JladY) (a5 5 &) gl g g

Sl Al Bl JadY el o gl el SarE) Ay )3

Gl aladiuly @lld g A el Gl JedY ol o) g ods zise gy ) Lila g il
f e Sz dsall 13a s Asdaill galies Ay pulall claludl

e sy badi 3 e ISl je) Elas z 5] 3

el o A ol s JadY) ) gaal 735037

Jadle el ) Jladle (Ll sal s S o s zila IS Jld) e gl 5-
- el i) & 8 @y Jladllalls Leb a5 S Jadlez adl)
LiaV) JladY) dadatl crandinl 3 Aagiall (il Badai (Segdad ) dun il 4
el Jady) e

Cum Allad LiaY) JladY) dadall Crondind 3 Dasgiall b (Gudail Ul glas cilS

Poe OS2l dadll (g odall Ll #3sail) e lliass

i)z 3t Jsaam

103



Al ) il

sl s sl
dppall Gl (8 o5 (A 50 pead jeas g (GA) (a5l ) sall (usalall-

104






-

Lala

-

dailal)
b Aaals s dadal) (ageatll jand Gl bl (e dgegadall 230 30Y) dalladl) 2
o A ) Al Aadles 8 Ll Gadaty AldiaW) s 1A Sleglaadl laddy) jeac
Apaal) dle b

Laa¥) el Sl deaaal i@l gUai 8 Ay el Zal) Qlafind A glae o
358l A jall g lady Sl yall (53 5l 4y jlail) Aagll g dpalall 2dl gall Jaziia Canid
SHES o e Y) 8l Jlaall iy 36 liS ol o @lld 255 ¢ Apial) el
A el S e Jalail 8 JSl) i€ ga Jlae) 5 Ay pad) Cag all QS

Aex e Al Al pailiad ol gy ooad) dadll ) ) (B ea dlae Sl
Sladl lle aiary W Apad) Clall Aadles 3 a3 Al G laally 03 iy s

i el a5 las e JS Ay el A&l U Sa Aadaly psi ale  ld 23 0
oY) Wlaay Heaall e

ziai jean (e WSy el dadll Ll z3sa Jlad) e glasdl 138 6 lilee S8
Halaie) 13 5 lad sai (37) pdie das b 4y pad) JladV)

sl daill 5 e ®

ol Gga dac®

ol Alial Gy yall ¢ ¥

(12) Jsan e Ll Lual chatid dy jell JladY) Gl el e W

Oo OsSi Cua Jadh Al @l JadY) a3 gail) 12a

Gl guall Aaila—

Gl Sl dadls-

ol Al

O ysy) dili—

U PSS YICH PO W o

Led Gaad Al <l el Cabide aaatp Ly (ald Jpan 3 omaid L laud) JadY) U
aalall Jladyl 5 4 jlaall Jladl s a5 dmall ) il

106



-

Lala

5805 8 Judi ¥ aaall 33 ma cilina s oL (e WiSay = sl 23 pail 128
Ll ae) @ Aleliay el JalS e CauiSill Ldaa (5 oS5 50 A o sulal

107






N EWEKE

Ayl 43y an) pe-1
i —1-1

—(09 e cdd jaal) alle Alude ) 5 jealaall dyalll cild 5l e o) ponl il dlaja —1
02290 —. 1978 IV 5 ¢ sidll 5 28ED ia gl Gulaall 1y <)
—.2007 iy 3l Al AS a0 ¢ 5 o pal) (8 8 Cajedl 135 —aaal (g Slaall -2
u=a2172
AN b gl dadl) ey KU e jal) i Aall g 5L (i ge daal L iy ey -3
=345 1997 N 5 5l
100 a —2000 ciaadll sz el —ociliball b ool — AR ¢ )Y il —4
«lyse ) gl 1y A pal) Aalll ) claldl) . dl) HalEl) de o5 jedl=5
.= 3111986
coa 311997 (plad ai€a sl A ) clallaiadly 3 e —. () gl )=l -6
(0a543 72 —. 1980 ¢3Y 5 Axhaa t pan QS L gldie o g ke, 4y g
365—. [y il oz san . (sadl) usald) T ¢ A pad) Aadll . 2 siie caly 8 8
-ua
ol 5 e gadadll 50 s Lad . llle o Al ) Gl Blas . asa ¢ anall =9
.0a 7652 —.1998
331.0a 1997 ey pmall A€l i = Ay el Gus ) aels =2 ibaas o Dl -10
~.2001 ¢y 58l 5 28&0 eV Galaallzcy KU, il slaall juac 5 Gy jall d8lEN-. Juie Je—11
=541
il g gtll SYlda D
K 138a2 —.2007 16 & edila slaall Alaa — A&l L) dallaall —. o ¢ Jara 1
A7 Lo =il sladl
K ¢2003 08 g cchlabodl) Aan —. sail) o B Aale (5ol —.dena 77 g2aa b Ll =2
210 —y ) Aadl) A8 5 AuE) 5 dpaladl & gad)
ol g/g
o yal) Al Y Al s e L Yy b seaesll A jadl Ao g gall ) (U —1
15:30 Ao .2007-10-22 303 &b — www .cAarabconhall e
http:/iwww.google.aefintl/ar/help/basics.hbgll e - cadl Cllal -2

109



N EWEKE

2008 -03-20 a2 3 k3 cast

2008-03-15 :a5 3 L3l oei www.sakhrecom : [Lall Jle] -2V el <glal -3

11:00:4elall e

2/0Ouvrage de langue francais

2-1-dectionnaire

1-A, Rey.- Petit robert de la langue francaisenEea maison de robert,
2003.- 990 p.

2-Cacaly, Serge .- Dictionnaire encyclopédiqueidérmation et de la
documentation, 1998 .- 712p.

3-Duboi, Jean .- Dictionnaire de linguistique et deiences de language.-
France : maison d’édition Larousse, 200100 .- 911p.

4-Duplessis, pascal .- petit dictionnaire des cphodo — document.-
Nantes :académie Nantes, 2007.- 109p.

5-Le petit Larousse .- France : maison d’éditiorolugse, 2006 .- p. 707.
2-2-Livres

1.
2.

3.

7.

8.
9. Diviné, Michel .- Merise : 60 affaires classéeBrance : les éditions du

Chaumier, jacques.- le traitement linguistique’eidrmation.- paris :
entreprise moderne d’édition, 1988.- 186 p.

Minel, jean.Luc .- Filtrage sémantique de textesbfgmes conception et
réalisation d’une plate-forme informatique. Fran2004 .147p.

Morizio, clause.- la recherche d’information .-igararmand colin :
ADBS 2006.- p 19-20.

. Rumet, Nicolas.- Introduction a la grammaire gétiéga Paris : Plon,

1967.-254 p.

. Sabah, Gérard.- l'intelligence artificielle et dmfjage.- Paris : édition

hermeés, 1988.-186 p.

. Véronis, jean.-Informatique et linguistique.-Frandéniversité de

Provence, 2001.-170 p.

cours de linguistique francaise.- novembre 2003Wté de science
humain, département de langue francaise.

Pascot, Daniel.- 'ingénieure des SIO.-paris ], 000, p 22.

phénomene, 1994 .- p 21-22.

2-3-articles de périodigues

1.

2.

3.

aloulou.chafik.-conception et développement d’'ustesme MASPAR
d’analyse selon un approche agent.- lettre de saftaculte des science
economique et de gestion de safaxe ;2004.-10p

Jarmin, Emmanuel.- Vers une approche holistiqueselnerche
d’'information contextuelle.- séminaire TIC, 200France :2001.-25p
laurence ,tuerlinckx.-la lemmatisation de I'aralo@ lassique.- paris :
centre d’étude sugregoir,2003.-08p
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4. Nomer, Flammeta.- Flemm : un analyseur FlexionedFrichncais a Base
de regle.- T.A.L ; vol 41, n° 2.- pp 1-23.
5. sébastien ,haire.- outils générique et transfgrehy pour la traduction
automatique sur internet.- paris : ATALA, 2000,(p 1
6. Vozned, Ifteh.- résumeé de texte juridique.- TAL,IM& N 1/2004 .- p.p
39-64.
2-4-Theses:

1. Abbes, Ramzie .- la conception et la réalisatiamdaoncordancier
électronique pour I'arbre : these doctorat :lydmstitut national des
sciences appliguées de loyon, 2004 .- 243p

2. Abraham, A.- SAGED-XML : serveur actif pour la gestde la
cohérence de documents.- thése doctorat : infoqoe{iDISIC) :lyon :
Institut national des science appliqguées de Lyo6032 154p.

3. Baloul, sofiane.- développement d’un systéme autiojna de syntheses
de la parole a partir du texte arabe standard loytbkese
doctorat :informatique: université de main ,20081R.

4. Delphine, Bernard._ apprentissage de connaissamzgshologiques pour
I'acquisitions automatiques de ressources lexicalesersite gronoble :
These doctorat : science cognitives : Grenobladulté de science de
langue , 2006.- p 194.

5. Denoual, etienne.- Méthode en caracteres pouaileitnent automatique
des langue : thése doctorat : informatique : Usi@joseph Fourier :
faculté de science appliquée,2006.- 186p.

6. Douzi, Fouad souiane.- Résumé automatique de aeabee : M.Sc en
informatique :université de montrial :faculté detrerche opérationnelle

,2004.- 63P.

7. Lafourcade, Mathieu.- Génie logiciel pour le géaiguiciel : thése
doctorat : informatique : Grenoble 1 : faculté deesce appliquée, 1994.-
308p.

8. lainé- Cruzel, Sybie.- conception de systeme deambte d’information :
acces aux document numériques scientifiques : theseaitrise :
Bibliothéconomie : Claude Bernard Lyon 01,2004094.

9. Maria de Rocio Abescal menau- nouveau modéle sengiats pour une
bibliotheques numérique de théses accessiblegpacdntenu
sémantique : these doctorat : Lyon : INSA Lyon,20@55p.

10.SERASSET, Gilles.- SUBLIM : un systeme universgaie base
lexicales multilingues: thése doctorat :informa&quniversité Grenoble
1 .département de science de I'informatique , 19229

2-5-Webgraphie:
1- TANNIER, Xaveter.- dictionnaire de TAlen line]http://hal.archives-
ouvertes.fr/index.php?halsid=dk7tun8rsi9desn6ea@@ydi&view_this_doc
=tel-00121721&versiont.- visite la 12-08-2007 a 10 :00.
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2- DAFA : dictionnaire d’apprentissage du frangdes affaires [en ligne] :
www.projetdata.net consulté le : 28-12-2007 a 17:00.

3- Boudouin, Martin.- Introduction a I'étude du ¢mge. Morphologie. [en
line] : www.ullerta.ca/mbeaudo/morphologi.htwisite le:24-08-2007.
4-Pin, jean — Eric.- automate finis.- [en line] :
www.encyclopédiadel'informatique.oreyisite le : 20-04-2007
5-Dictionnaire de I'information.- [en line]
www.ouil.org/lexique/ac.htm#glossairevisite le : 17-01-2008 a 21:00 h.
6- glossaire de ATO.- [en line]
www.ling.uquam.ca/sato/glossaire/glos.ide.tnvisite le 17-01-2008 a
22:00 h.

7- Monceaux, Laura, Vilnat, Anne.- Mulitanalyseers une analyse
syntaxique plus Fiable.- [en line]
http://www.atala.org/doc/actes_taln/AC_0096.pdfsité le 22-01-2008 a
9:00h.

8- Eric, Villemonte.- construire des analyseurscadgalog.- [en line] :
http://www.atala.org/doc/actes _taln/AC_0075.puisité le 22-01-2008 a
10:00h.

9- Get a.-[en line] : www.clips.imag.fr/getaisit le 15-02-2008 a 17:00h.
10- contribution aux modeles de markov cachéslifet :
http://www.atala.org/article.php3?id_article=184

-visite le 21-03-2008 a 21 :00 h

11- patrice, Bellot.- traitement automatique degjlae et classification
automatique.- [en line] http://old.univ-avignon.fivisité le 16-02-2008
12- Link- Pezet, jo.- Ressources éléctroniques fasuetudiants.- paris :
Enssib, 2005.- p 94.

13- le livre blanc de traduction.- [en line]
www.softissimo.com/infotrad.asp?lang:frvisité le 26-02-2008 a 15:00.
14- Eurodico.-[en line] www.softissimo.com/eurodesp?lang:ft- visité
le 27-02-2007 a 13:00.

15- Langlais, Philipe.- de la traduction probalistex mémoires de
traduction (ou l'inverse).- TALN 2003.- Batz sur M@ 01-10.

16- Farzinda, Acefeh.- développement d’'un systéengedumé
automatique de texte juridique.- Magreb : RECIT2004, p 03.

17- Usinier, Nicolas.- Résumé automatique de taxée un algorithme
d’ordonnancement.- [en line] www.eprints.pascal-
network.org/archive/000017/01/Usunier-Rsmtext. PDFsité le 21-02-
2008a 13:00.

21- Minel, jean luc.- Résumé automatique par figraémantique
d’'information dans des texte.- [en line]
www.lalic.paris4.sorbonne.fr/minel/Fichiers/TSI.PDivité le 06-02-
2008a 20:00
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22- L, lebart.- les traitement statistiques desndes textuelles.- document
reserver par E.Mail : lebart@enst.fr

23-définition de model .- www.infochickfr/ccm/uml/umbdel.htm.<en
line> visité le : 10.102007.

24-Delafosse, Rionel .- glossaire de linguistique patationnelle .- [En
line] http://pagesperso-orange.fr/idelafosse/gliosfahtm .- Visité le :
18.11.2007

25- Delafosse, Rionel .- glossaire de linguistiquepatationnelle .- [En
line] http://pagesperso-orange.fr/idelafosse/glivsta.htm .-Visité le :
18.11.2007.
26 -fillipe ;jean .- Meris : initiation a la concepn de systémes
d’information.-[en line] www.commentcamaerche.n&fris/concintro.php3
.- visité le 23-02-2008 a 21:00.
27- Delafosse, tianel- glossaire de linguistique cotaponnelle (en line).-
pagesperso-onge.fr/idelafossé€slossairdl.htm.-visite le 29-03-2008
al3:00
3 -livre de langue anglais
1-Gomez, Perez._ ontological engineering.- (advéunmdermation and
knowledge processing).-Engletre: springer- ver28§)4.- 165p

2- D, Bourgeault.- Surface grammatical analysidiierextraction of
terminological noun phrases.- In proceedings ofl#gheonferences on
computational linguistics : Nantes : France, 1$9977-981.

3-Dichy, joseph.-on lemmatization in Arabic forma&fiaition of the

Arabic -entices of multilingual lexical databaden line] www.elda.fe-

visited le 10-11-2007 a 10:00h
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Glossaire01 a8,  ialal

anaphore : Relation référentielle qui s'exerce "a l'inténiedu discours entre
deux expressions linguistiques, dont I'une recoit mterprétation du sens
référentiel de l'autre. Par exemple, par I'anaplmmnominale, un pronom
est utilise pour designer un referment introduipetalable.

Association droite : Regle de reduction des ambiguités syntaxiquésn se
laquelle les attachements de constituants doiventfasre avec le
constituant le plus proche (le plus "a droite

attachement minimal : Regle de réduction des ambiguités syntaxiquies se
laquelle les constructions arborescentes possédantoins de nceuds
doivent étre préferes

composition: Procede de création lexicale réalise au moyea flextaposition
de plusieurs morphemes libres

Dérivation : Procéde qui consiste "a former de nouveaux ewtsiodifiant le
morphéme par rapport "a la base (par ajout d’ufixeréu d’un suffixe.

Ellipse : Suppression d’'un constituant attendu dans leodis mais dont
I'absence ne fait pas obstacle "a I'interprétatderfénonce.

“étiqguetage morphosyntaxique : reconnaissance dés eb de leur catégorie
grammaticale dans un texte.

Flexion : Modification que subissent les mots qui se aécit, se
conjuguent, prennent la

. Intransitif : un verbe intransitif est un verbe qui n'admet da complément
d’'objet.
Langage naturel: Se dit du langage "normal” parle par un étre hmma

quelle que soit sa langue. S’oppose aux langagesratgrammation
formels en informatique.

Lemme (1) (ou lexie) : unité autonome constituante dagjee d’une langue.

Lemme (2) : racine d’'un mot, d"épouillée des marquescabad et de
conjugaison. C’est la forme graphique conventiodenant choisie
comme adresse dans un lexique.

Lexique : le lexigue d'une langue constitue I'ensemblesds lemmes* ou,
d’une maniere plus courante mais moins précisensémble de ses
mots”

Logique flou :

Depuis longtemps I'homme recherche a maitriseriresrtitudes et les

imperfections inhérentes a sa nature. La premi&eter manifestation de la
volonté de formaliser la prise en compte des c@saaices incertaines fut le
développement de la théorie des probabilités ar plartXVIl siecle. Mais les

probabilités ne peuvent maitriser les incertitudesychologiques et
linguistiques. On a donc assisté aux développemdets théories de
probabilité subjective (dans les années 50) puid'@edence (dans les
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années 60).

Puis la Logique Floue est apparue en 1965 a Berkkles le laboratoire de
Lotfi Zadeh avec la théorie des sous-ensembles fhois en 1978 avec la
théorie des possibilités. Ces deux théories comstitaujourd’hui ce que l'on
appelle Logique Floue.

La Logique Floue permet la formalisation des im@iéas dues a une
connaissance globale d'un systeme tres compld¥exetession du
comportement d'un systéme par des mots.

Elle permet donc la standardisation de la desonadiun systeme et du
traitement de données aussi bien numériques quigdgs symboliquement par
des qualifications linguistiques.

Morpheme : unité minimale de signification (racine des mots

Morphologie (1) : “etude de la forme des mots, "a traverplE&nomenes
ressortissant de la flexion*, de la dérivationtletla composition*.

Morphologie (2) : étude conjointe des regles de structurenetees mots et
de leurs régles de combinaison (morphosyntaxe).

réseau de neurone®st un assemblage d'éléments, d'unités ou de noeuds
processeurs pour lequel un sous-groupe fait utetnant indépendant et
passe le résultat a un deuxieme sous-groupe. Lil®slde traitement du
réseau sont stockés dans les forces (ou poidgjoteection inter-unités qui
est obtenu par un processus d'adaptation ou digms@ge a un ensemble de
patrons de référence. Ces réseaux sont un tygellijance artificielle qui
tente d'immiter le fonctionnement d'un cerveau hnmau lieu d'utiliser un
model digital, dans lequel tous les opérations maant des zéros et uns, un
réseau neuronique procede en créant des conneeres les noeuds de
traitement - I'équivalent informatique d'un neuroh&rganisation et les
poids déterminent les sorties.

Polysémie: Propriété d’'un mot d’avoir plusieurs significats distinctes.

Pragmatique : étude de la signification des énonces en li&t & contexte
(interlocuteurs, phrases précédentes, connaissanu@une du monde,

Régle hors contexte regle de grammaire de la forme G D, dans ldgu&l

est un unique élément et D une séquence d’élémeutspeut "étre
remplacée par G, quel que soit leur contexte d’aipma.

Sémantique: “étude de la signification des énonces, indépemaent de tout
contexte.

Synonymie: Propriété de plusieurs mots d’avoir une mémaifggtion ou
des significations approchées.

Syntagme : Constituant syntaxique, suite de morphemes osgaautour
d’une téte dans la phrase la méme fonction syntaxeue celle-ci. Un
syntagme nominal a pour téte un nom, un syntagmealjeun verbe,
etc.
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Syntaxe : partie de la grammaire décrivant les regles Ipaquelles se
combinent en phrases les unites significativesg)not

Téte : la téte est le constituant lexical principalsyjuntagme, dont la fonction
et la distribution sont identiques "a celles dasemble du groupe.

Trait : caractéristique particuliere d’'un mot owml’constituant linguistique.
Exemple : le genre, le nombre d’'un nom, le temps derbe.

Transitif : un verbe transitif implique la présent’an syntagme nominal*
pour le compléter (complément d’objet). Par exemlgeverbe aimer
(quelgu’un) est transitif.
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